® Romotop’

Informacéni list vyrobku dle nafizeni EU 2015/1186

Nazev nebo ochranna znadmka dodavatele

Romotop spol.sr. o.

Identifikacni znacka modelu pouzivana dodavatelem

SOLID F ACCUM

Trida energetické U¢innosti modelu A+
Primy tepelny vykon (kW) 4,8
Nepfimy tepelny vykon (kW) o
Index energetické ucinnosti EEI 121,7
Energeticka ucinnost u jmenovitého vykonu (%) 920,80
Energeticka ucinnost u minimalniho zatizeni (%) Pass
ZvIastni opatfeni (pfi montazi, udrzbé) viz Navod

Informaény list vyrobku podla nariadenia EU 2015/1186

Meno dodavatela alebo jeho ochranna znamka

Romotop spol.s . o.

Identifikaény kéd modelu dodavatela

SOLID F ACCUM

Trieda energetickej U¢innosti modelu A+
Priamy tepelny vykon (kW) 4,8
Nepriamy tepelny vykon (kW) o
Index energetickej U¢innosti EEI 121,7
Uzito¢na energeticka ucinnost pri menovitom tepelnom vykone (%) 90,80
UzZito¢na energeticka Ucinnost pri minimalnom zatazeni (%) Pass

Opatrenia (pri montazi, udrzbe)

Product sheet under Regulation EU 2015/1186

Supplier's name or trademark

pozrite Navod

Romotop spol.sr. o.
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Produktdatenblatt gemiB Verordnung EU 2015/1186

Name oder Warenzeichen des Lieferanten

Supplier's model identifier

SOLID F ACCUM

Modellkennung des Lieferanten

The energy efficiency class of the model A+ Energieeffizienzklasse des Modells
The direct heat output in (kW) 4,8 Direkte Warmeleistung (kW)
The indirect heat output in (kW) o Indirekte Warmeleistung (kW)
The energy efficiency index EEI 121,7 Energieeffizienzindex EEI
The useful energy efficiency at nominal heat output (%) 90,80 Energieeffizienz bei Nennwarmeleistung (%)
The useful energy efficiency at minimum load (%) Pass Energieeffizienz bei Mindestlast (%)

Special requirements (instalation, maintanance)

Fiche produit selon la réglementation EU 2015/1186

Le nom du fournisseur ou la marque commmerciale

See instructions
Siehe Anleitung

Romotop spol.sr. o.

Besonderen Vorkehrungen (bei der Installation oder Wartung)

Fiche produit selon la réglementation EU 2015/1186

Nome oppure oppure marchio del fornitore

La référence du modele donnée par le fournisseur

SOLID F ACCUM

Codice prodotto del fornitore

La classe d'efficacité énergétique du modele A+ Classe di efficienza energetica del modello
La puissance thermique directe en (kW) 4,8 Potenza termica diretta in (kW)
La puissance thermique indirecte en (kW) o Potenza termica indiretta in (kW)
L'indice d'efficacité énergétique EEI 121,7 Indice di efficienza prodotto EEI
Le rendement utile a la puissance thermique nominale et (%) 90,80 Efficienza del combustibile con potenza termica nominale (%)
Le rendement utile a la puissance thermique minimale (%) Pass Efficienza del combustibile con carico minimo (%)

Mesures spécifiques (lors de I'assemblage, de la maintenance)

Karta produktu rozporzadzenia EU 2015/1186

Nazwa dostawcy lub znak towarowy

Cf. instructions
Vedi introduzione

Romotop spol.sr. o.

Precauzioni speciali (durante l'installazione o la manutenzione)

Termékinfor datlap a 2015/1186 EU rendelet szerint

A szallitd neve vagy védjegye

Identyfikator modelu dostawcy

SOLID F ACCUM

Az elado altal hasznalt modellazonositd

Klasa efektywnosci energetycznej modelu A+ Energiahatékonysagi osztaly
Bezposrednia moc cieplna produktu (kW) 4,8 Kozvetlen hételjesitmény (kW)
Posdrednia moc cieplna produktu (kW) o Kozvetett hoteljesitmény (kW)
Wspodtczynnik efektywnosci energetycznej EEI 121,7 Energiahatékonysagi mutato EEI
Sprawnosc uzytkowa przy nominalnej mocy cieplnej oraz (%) 90,80 Energiahatékonysag névleges teljesitményen (%)
Sprawnos¢ uzytkowa przy minimalnym obcigzeniu (%) Pass Energiahatékonysag a minimalis terhelésnél (%)

Srodki specjalne (podczas instalacji, serwisu)

Partz instrukcja
latni. oktatas

Kulénleges ovintézkedések (Osszeszerelés és karbantartas soran)

Udaje v informaénim listu lokalniho topidla musi byt uvedeny v tomto pofadia musi byt obsazeny v brozufe k vyrobku nebo jiné dokumentaci poskytované k vyrobku.
Informaécie uvedené v informacnom liste vyrobku pre lokalny ohrievac priestoru sa uvadzaju v tomto poradi a musia byt uvedené v brozure o vyrobku alebo v inych dokumentoch

pripojenych k vyrobku.

The information in the product sheet of the local space heater shall be provided in the following order and shall be included in the product brochure or other literature provided

with the product.

Die Angaben auf dem Produktdatenblatt des Einzelraumheizgerates sind in nachstehender Reihenfolge aufzufiihren und in die Produktbroschure oder andere mit dem Produkt

bereitgestellte Unterlagen aufzunehmen.

Les informations de la fiche de produit du dispositif de chauffage décentralisé sont fournies dans I'ordre indiqué ci-aprés et figurent dans la brochure relative au produit ou dans

tout autre document fourni avec celui-ci.

Le indicazioni sulla scheda prodotto dell'impianto riscaldamento per singola stanza sono da indicare nella seguente successione e da inserire nel depliant o qualsiasi altro catalogo

in riferimento al prodotto.

Informacje w karcie produktu miejscowego ogrzewacza pomieszczen musza by¢ podawane w ponizszej kolejnosci oraz zawarte w broszurze dotyczgcej produktu lub w innych

materiatach dostarczanych wraz z produktem.

A helyi ftélap adatlapjait ebben a sorrendben kell feltlntetni, és fel kell tintetni a termékhez mellékelt termékismertetében vagy egyéb dokumentacioban.

Suchdol nad Odrou, 13. 04. 2022
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® Romotop’

Informacéni list vyrobku dle nafizeni EU 2015/1186

Nazev nebo ochranna znadmka dodavatele

Romotop spol.sr. o.

Identifikacni znacka modelu pouzivana dodavatelem SOLIDF
Trida energetické U¢innosti modelu A+
Primy tepelny vykon (kW) 4,8
Nepfimy tepelny vykon (kW) o
Index energetické ucinnosti EEI m,3
Energeticka ucinnost u jmenovitého vykonu (%) 83,64
Energeticka ucinnost u minimalniho zatizeni (%) Pass
ZvIastni opatfeni (pfi montazi, udrzbé) viz Navod

Informaény list vyrobku podla nariadenia EU 2015/1186

Meno dodavatela alebo jeho ochranna znamka

Romotop spol.s . o.

Identifikaény kéd modelu dodavatela SOLID F
Trieda energetickej U¢innosti modelu A+
Priamy tepelny vykon (kW) 4,8
Nepriamy tepelny vykon (kW) o
Index energetickej U¢innosti EEI m3
Uzito¢na energeticka ucinnost pri menovitom tepelnom vykone (%) 83,64
UzZito¢na energeticka Ucinnost pri minimalnom zatazeni (%) Pass

Opatrenia (pri montazi, udrzbe)

Product sheet under Regulation EU 2015/1186

Supplier's name or trademark

pozrite Navod

Romotop spol.sr. o.
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Produktdatenblatt gemiB Verordnung EU 2015/1186

Name oder Warenzeichen des Lieferanten

Supplier's model identifier SOLIDF Modellkennung des Lieferanten
The energy efficiency class of the model A+ Energieeffizienzklasse des Modells
The direct heat output in (kW) 4,8 Direkte Warmeleistung (kW)
The indirect heat output in (kW) o Indirekte Warmeleistung (kW)
The energy efficiency index EEI m,3 Energieeffizienzindex EEI
The useful energy efficiency at nominal heat output (%) 83,64 Energieeffizienz bei Nennwarmeleistung (%)
The useful energy efficiency at minimum load (%) Pass Energieeffizienz bei Mindestlast (%)

Special requirements (instalation, maintanance)

Fiche produit selon la réglementation EU 2015/1186

Le nom du fournisseur ou la marque commmerciale

See instructions
Siehe Anleitung

Romotop spol.sr. o.

Besonderen Vorkehrungen (bei der Installation oder Wartung)

Fiche produit selon la réglementation EU 2015/1186

Nome oppure oppure marchio del fornitore

La référence du modele donnée par le fournisseur SOLIDF Codice prodotto del fornitore
La classe d'efficacité énergétique du modele A+ Classe di efficienza energetica del modello
La puissance thermique directe en (kW) 4,8 Potenza termica diretta in (kW)
La puissance thermique indirecte en (kW) o Potenza termica indiretta in (kW)
L'indice d'efficacité énergétique EEI m,3 Indice di efficienza prodotto EEI
Le rendement utile a la puissance thermique nominale et (%) 83,64 Efficienza del combustibile con potenza termica nominale (%)

Le rendement utile a la puissance thermique minimale (%) Pass Efficienza del combustibile con carico minimo (%)

Mesures spécifiques (lors de I'assemblage, de la maintenance)

Karta produktu rozporzadzenia EU 2015/1186

Nazwa dostawcy lub znak towarowy

Cf. instructions
Vedi introduzione

Romotop spol.sr. o.

Precauzioni speciali (durante l'installazione o la manutenzione)

Termékinfor datlap a 2015/1186 EU rendelet szerint

A szallitd neve vagy védjegye

Identyfikator modelu dostawcy SOLIDF Az elado altal hasznalt modellazonositd
Klasa efektywnosci energetycznej modelu A+ Energiahatékonysagi osztaly
Bezposrednia moc cieplna produktu (kW) 4,8 Kozvetlen hételjesitmény (kW)
Posdrednia moc cieplna produktu (kW) o Kozvetett hoteljesitmény (kW)
Wspotczynnik efektywnosci energetycznej EEI m3 Energiahatékonysagi mutato EEI
Sprawnos¢ uzytkowa przy nominalnej mocy cieplnej oraz (%) 83,64 Energiahatékonysag névleges teljesitmeényen (%)
Sprawnos¢ uzytkowa przy minimalnym obcigzeniu (%) Pass Energiahatékonysag a minimalis terhelésnél (%)

Srodki specjalne (podczas instalacji, serwisu)

Partz instrukcja
latni. oktatas

Kulénleges ovintézkedések (Osszeszerelés és karbantartas soran)

Udaje v informaénim listu lokalniho topidla musi byt uvedeny v tomto pofadia musi byt obsazeny v brozufe k vyrobku nebo jiné dokumentaci poskytované k vyrobku.
Informaécie uvedené v informacnom liste vyrobku pre lokalny ohrievac priestoru sa uvadzaju v tomto poradi a musia byt uvedené v brozure o vyrobku alebo v inych dokumentoch

pripojenych k vyrobku.

The information in the product sheet of the local space heater shall be provided in the following order and shall be included in the product brochure or other literature provided

with the product.

Die Angaben auf dem Produktdatenblatt des Einzelraumheizgerates sind in nachstehender Reihenfolge aufzufiihren und in die Produktbroschure oder andere mit dem Produkt

bereitgestellte Unterlagen aufzunehmen.

Les informations de la fiche de produit du dispositif de chauffage décentralisé sont fournies dans I'ordre indiqué ci-aprés et figurent dans la brochure relative au produit ou dans

tout autre document fourni avec celui-ci.

Le indicazioni sulla scheda prodotto dell'impianto riscaldamento per singola stanza sono da indicare nella seguente successione e da inserire nel depliant o qualsiasi altro catalogo

in riferimento al prodotto.

Informacje w karcie produktu miejscowego ogrzewacza pomieszczen musza by¢ podawane w ponizszej kolejnosci oraz zawarte w broszurze dotyczgcej produktu lub w innych

materiatach dostarczanych wraz z produktem.

A helyi ftélap adatlapjait ebben a sorrendben kell feltlntetni, és fel kell tintetni a termékhez mellékelt termékismertetében vagy egyéb dokumentacioban.

Suchdol nad Odrou, 13. 04. 2022
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® Romotop’

Informacéni list vyrobku dle nafizeni EU 2015/1186

Nazev nebo ochranna znadmka dodavatele

Romotop spol.sr. o.

Identifikacni znacka modelu pouzivana dodavatelem SOLIDF Z
Trida energetické U¢innosti modelu A+
Primy tepelny vykon (kW) 4,8
Nepfimy tepelny vykon (kW) o
Index energetické ucinnosti EEI m,3
Energeticka ucinnost u jmenovitého vykonu (%) 83,64
Energeticka ucinnost u minimalniho zatizeni (%) Pass
ZvIastni opatfeni (pfi montazi, udrzbé) viz Navod

Informaény list vyrobku podla nariadenia EU 2015/1186

Meno dodavatela alebo jeho ochranna znamka

Romotop spol.s . o.

Identifikaény kéd modelu dodavatela SOLIDF Z
Trieda energetickej U¢innosti modelu A+
Priamy tepelny vykon (kW) 4,8
Nepriamy tepelny vykon (kW) o
Index energetickej U¢innosti EEI m3
Uzito¢na energeticka ucinnost pri menovitom tepelnom vykone (%) 83,64
UzZito¢na energeticka Ucinnost pri minimalnom zatazeni (%) Pass

Opatrenia (pri montazi, udrzbe)

Product sheet under Regulation EU 2015/1186

Supplier's name or trademark

pozrite Navod

Romotop spol.sr. o.
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Produktdatenblatt gemiB Verordnung EU 2015/1186

Name oder Warenzeichen des Lieferanten

Supplier's model identifier SOLIDF Z Modellkennung des Lieferanten
The energy efficiency class of the model A+ Energieeffizienzklasse des Modells
The direct heat output in (kW) 4,8 Direkte Warmeleistung (kW)
The indirect heat output in (kW) o Indirekte Warmeleistung (kW)
The energy efficiency index EEI m,3 Energieeffizienzindex EEI
The useful energy efficiency at nominal heat output (%) 83,64 Energieeffizienz bei Nennwarmeleistung (%)
The useful energy efficiency at minimum load (%) Pass Energieeffizienz bei Mindestlast (%)

Special requirements (instalation, maintanance)

Fiche produit selon la réglementation EU 2015/1186

Le nom du fournisseur ou la marque commmerciale

See instructions
Siehe Anleitung

Romotop spol.sr. o.

Besonderen Vorkehrungen (bei der Installation oder Wartung)

Fiche produit selon la réglementation EU 2015/1186

Nome oppure oppure marchio del fornitore

La référence du modele donnée par le fournisseur SOLIDF Z Codice prodotto del fornitore
La classe d'efficacité énergétique du modele A+ Classe di efficienza energetica del modello
La puissance thermique directe en (kW) 4,8 Potenza termica diretta in (kW)
La puissance thermique indirecte en (kW) o Potenza termica indiretta in (kW)
L'indice d'efficacité énergétique EEI m,3 Indice di efficienza prodotto EEI
Le rendement utile a la puissance thermique nominale et (%) 83,64 Efficienza del combustibile con potenza termica nominale (%)

Le rendement utile a la puissance thermique minimale (%) Pass Efficienza del combustibile con carico minimo (%)

Mesures spécifiques (lors de I'assemblage, de la maintenance)

Karta produktu rozporzadzenia EU 2015/1186

Nazwa dostawcy lub znak towarowy

Cf. instructions
Vedi introduzione

Romotop spol.sr. o.

Precauzioni speciali (durante l'installazione o la manutenzione)

Termékinfor datlap a 2015/1186 EU rendelet szerint

A szallitd neve vagy védjegye

Identyfikator modelu dostawcy SOLIDF Z Az elado altal hasznalt modellazonositd
Klasa efektywnosci energetycznej modelu A+ Energiahatékonysagi osztaly
Bezposrednia moc cieplna produktu (kW) 4,8 Kozvetlen hételjesitmény (kW)
Posdrednia moc cieplna produktu (kW) o Kozvetett hoteljesitmény (kW)
Wspotczynnik efektywnosci energetycznej EEI m3 Energiahatékonysagi mutato EEI
Sprawnos¢ uzytkowa przy nominalnej mocy cieplnej oraz (%) 83,64 Energiahatékonysag névleges teljesitmeényen (%)
Sprawnos¢ uzytkowa przy minimalnym obcigzeniu (%) Pass Energiahatékonysag a minimalis terhelésnél (%)

Srodki specjalne (podczas instalacji, serwisu)

Partz instrukcja
latni. oktatas

Kulénleges ovintézkedések (Osszeszerelés és karbantartas soran)

Udaje v informaénim listu lokalniho topidla musi byt uvedeny v tomto pofadia musi byt obsazeny v brozufe k vyrobku nebo jiné dokumentaci poskytované k vyrobku.
Informaécie uvedené v informacnom liste vyrobku pre lokalny ohrievac priestoru sa uvadzaju v tomto poradi a musia byt uvedené v brozure o vyrobku alebo v inych dokumentoch

pripojenych k vyrobku.

The information in the product sheet of the local space heater shall be provided in the following order and shall be included in the product brochure or other literature provided

with the product.

Die Angaben auf dem Produktdatenblatt des Einzelraumheizgerates sind in nachstehender Reihenfolge aufzufiihren und in die Produktbroschure oder andere mit dem Produkt

bereitgestellte Unterlagen aufzunehmen.

Les informations de la fiche de produit du dispositif de chauffage décentralisé sont fournies dans I'ordre indiqué ci-aprés et figurent dans la brochure relative au produit ou dans

tout autre document fourni avec celui-ci.

Le indicazioni sulla scheda prodotto dell'impianto riscaldamento per singola stanza sono da indicare nella seguente successione e da inserire nel depliant o qualsiasi altro catalogo

in riferimento al prodotto.

Informacje w karcie produktu miejscowego ogrzewacza pomieszczen musza by¢ podawane w ponizszej kolejnosci oraz zawarte w broszurze dotyczgcej produktu lub w innych

materiatach dostarczanych wraz z produktem.

A helyi ftélap adatlapjait ebben a sorrendben kell feltlntetni, és fel kell tintetni a termékhez mellékelt termékismertetében vagy egyéb dokumentacioban.

Suchdol nad Odrou, 13. 04. 2022
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® Romotop’

Informacéni list vyrobku dle nafizeni EU 2015/1186

Nazev nebo ochranna znadmka dodavatele

Romotop spol.sr. o.

Identifikacni znacka modelu pouzivana dodavatelem

SOLID F ACCUM Z

Trida energetické U¢innosti modelu A+
Primy tepelny vykon (kW) 4,8
Nepfimy tepelny vykon (kW) o
Index energetické ucinnosti EEI 121,7
Energeticka ucinnost u jmenovitého vykonu (%) 920,80
Energeticka ucinnost u minimalniho zatizeni (%) Pass
ZvIastni opatfeni (pfi montazi, udrzbé) viz Navod

Informaény list vyrobku podla nariadenia EU 2015/1186

Meno dodavatela alebo jeho ochranna znamka

Romotop spol.s . o.

Identifikaény kéd modelu dodavatela

SOLID FACCUM Z

Trieda energetickej U¢innosti modelu A+
Priamy tepelny vykon (kW) 4,8
Nepriamy tepelny vykon (kW) o
Index energetickej U¢innosti EEI 121,7
Uzito¢na energeticka ucinnost pri menovitom tepelnom vykone (%) 90,80
UzZito¢na energeticka Ucinnost pri minimalnom zatazeni (%) Pass

Opatrenia (pri montazi, udrzbe)

Product sheet under Regulation EU 2015/1186

Supplier's name or trademark

pozrite Navod

Romotop spol.sr. o.
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Produktdatenblatt gemiB Verordnung EU 2015/1186

Name oder Warenzeichen des Lieferanten

Supplier's model identifier

SOLID FACCUM Z

Modellkennung des Lieferanten

The energy efficiency class of the model A+ Energieeffizienzklasse des Modells
The direct heat output in (kW) 4,8 Direkte Warmeleistung (kW)
The indirect heat output in (kW) o Indirekte Warmeleistung (kW)
The energy efficiency index EEI 121,7 Energieeffizienzindex EEI
The useful energy efficiency at nominal heat output (%) 90,80 Energieeffizienz bei Nennwarmeleistung (%)
The useful energy efficiency at minimum load (%) Pass Energieeffizienz bei Mindestlast (%)

Special requirements (instalation, maintanance)

Fiche produit selon la réglementation EU 2015/1186

Le nom du fournisseur ou la marque commmerciale

See instructions
Siehe Anleitung

Romotop spol.sr. o.

Besonderen Vorkehrungen (bei der Installation oder Wartung)

Fiche produit selon la réglementation EU 2015/1186

Nome oppure oppure marchio del fornitore

La référence du modele donnée par le fournisseur

SOLID FACCUM Z

Codice prodotto del fornitore

La classe d'efficacité énergétique du modele A+ Classe di efficienza energetica del modello
La puissance thermique directe en (kW) 4,8 Potenza termica diretta in (kW)
La puissance thermique indirecte en (kW) o Potenza termica indiretta in (kW)
L'indice d'efficacité énergétique EEI 121,7 Indice di efficienza prodotto EEI
Le rendement utile a la puissance thermique nominale et (%) 90,80 Efficienza del combustibile con potenza termica nominale (%)
Le rendement utile a la puissance thermique minimale (%) Pass Efficienza del combustibile con carico minimo (%)

Mesures spécifiques (lors de I'assemblage, de la maintenance)

Karta produktu rozporzadzenia EU 2015/1186

Nazwa dostawcy lub znak towarowy

Cf. instructions
Vedi introduzione

Romotop spol.sr. o.

Precauzioni speciali (durante l'installazione o la manutenzione)

Termékinfor datlap a 2015/1186 EU rendelet szerint

A szallitd neve vagy védjegye

Identyfikator modelu dostawcy

SOLID FACCUM Z

Az elado altal hasznalt modellazonositd

Klasa efektywnosci energetycznej modelu A+ Energiahatékonysagi osztaly
Bezposrednia moc cieplna produktu (kW) 4,8 Kozvetlen hételjesitmény (kW)
Posdrednia moc cieplna produktu (kW) o Kozvetett hoteljesitmény (kW)
Wspodtczynnik efektywnosci energetycznej EEI 121,7 Energiahatékonysagi mutato EEI
Sprawnosc uzytkowa przy nominalnej mocy cieplnej oraz (%) 90,80 Energiahatékonysag névleges teljesitményen (%)
Sprawnos¢ uzytkowa przy minimalnym obcigzeniu (%) Pass Energiahatékonysag a minimalis terhelésnél (%)

Srodki specjalne (podczas instalacji, serwisu)

Partz instrukcja
latni. oktatas

Kulénleges ovintézkedések (Osszeszerelés és karbantartas soran)

Udaje v informaénim listu lokalniho topidla musi byt uvedeny v tomto pofadia musi byt obsazeny v brozufe k vyrobku nebo jiné dokumentaci poskytované k vyrobku.
Informaécie uvedené v informacnom liste vyrobku pre lokalny ohrievac priestoru sa uvadzaju v tomto poradi a musia byt uvedené v brozure o vyrobku alebo v inych dokumentoch

pripojenych k vyrobku.

The information in the product sheet of the local space heater shall be provided in the following order and shall be included in the product brochure or other literature provided

with the product.

Die Angaben auf dem Produktdatenblatt des Einzelraumheizgerates sind in nachstehender Reihenfolge aufzufiihren und in die Produktbroschure oder andere mit dem Produkt

bereitgestellte Unterlagen aufzunehmen.

Les informations de la fiche de produit du dispositif de chauffage décentralisé sont fournies dans I'ordre indiqué ci-aprés et figurent dans la brochure relative au produit ou dans

tout autre document fourni avec celui-ci.

Le indicazioni sulla scheda prodotto dell'impianto riscaldamento per singola stanza sono da indicare nella seguente successione e da inserire nel depliant o qualsiasi altro catalogo

in riferimento al prodotto.

Informacje w karcie produktu miejscowego ogrzewacza pomieszczen musza by¢ podawane w ponizszej kolejnosci oraz zawarte w broszurze dotyczgcej produktu lub w innych

materiatach dostarczanych wraz z produktem.

A helyi ftélap adatlapjait ebben a sorrendben kell feltlntetni, és fel kell tintetni a termékhez mellékelt termékismertetében vagy egyéb dokumentacioban.

Suchdol nad Odrou, 13. 04. 2022
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